
Exo
Chapter 29

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

וְזֶ֨ה1
Dan–inilah
H2088

ר הַדָּבָ֜
hal–itu
H1697

ׁר־ אֲשֶֽ
yang

ה תַּעֲשֶׂ֥
engkau–akan–lakukan

לָהֶ֛ם
kepada–mereka

שׁ לְקַדֵּ֥
untuk–menguduskan
H6942

ם אֹתָ֖
mereka
H0853

לְכַהֵן֣
untuk–menjadi–imam
H3547

לִ֑י
bagi–Aku

קַח לְ֠
ambillah
H3947

ר פַּ֣
lembu–jantan–muda
H6499

אֶחָ֧ד
satu
H0259

בֶּן־
anak

ר בָּקָ֛
lembu
H1241

ם וְאֵילִ֥
dan–domba–jantan

שְׁנַיִ֖ם
dua
H8147

ם׃ תְּמִימִֽ
yang–tidak–bercela
H8549

"Inilah yang harus kaulakukan kepada mereka, untuk menguduskan mereka, supaya mereka memegang jabatan 
imam bagi-Ku: Ambillah seekor lembu jantan muda dan dua ekor domba jantan yang tidak bercela,

וְלֶחֶ֣ם2
dan–roti
H3899

מַצּ֗וֹת
tidak–beragi
H4682

ת וְחַלֹּ֤
dan–roti–bundar
H2471

מַצֹּת֙
tidak–beragi
H4682

בְּלוּלֹ֣ת
yang–diaduk–dengan

מֶן בַּשֶּׁ֔
minyak
H8081

י וּרְקִיקֵ֥
dan–roti–tipis
H7550

מַצּ֖וֹת
tidak–beragi
H4682

ים מְשֻׁחִ֣
yang–diolesi
H4886

מֶן בַּשָּׁ֑
dengan–minyak
H8081

לֶת סֹ֥
tepung–halus
H5560

ים חִטִּ֖
gandum
H2406

ה תַּעֲשֶׂ֥
engkau–akan–membuat

ם׃ אֹתָֽ
mereka
H0853

roti yang tidak beragi dan roti bundar yang tidak beragi, yang diolah dengan minyak, dan roti tipis yang tidak 
beragi, yang diolesi dengan minyak; dari tepung gandum yang terbaik haruslah kaubuat semuanya itu.

וְנָתַת3ָּ֤
Dan–engkau–akan–menaruh
H5414

אוֹתָם֙
mereka
H0853

עַל־
di–dalam

סַל֣
bakul
H5536

ד אֶחָ֔
satu
H0259

וְהִקְרַבְתָּ֥
dan–engkau–akan–mempersembahkan
H7126

ם אֹתָ֖
mereka
H0853

ל בַּסָּ֑
di–dalam–bakul–itu
H5536

ת־ וְאֶ֨
dan
H0853

ר הַפָּ֔
lembu–jantan–muda–itu
H6499

וְאֵ֖ת
dan
H0853

שְׁנֵי֥
kedua
H8147

ם׃ הָאֵילִֽ
domba–jantan–itu

Kautaruhlah semuanya dalam sebuah bakul dan kaupersembahkanlah semuanya dalam bakul itu, demikian juga 
lembu jantan dan kedua domba jantan itu.

וְאֶת־4
Dan
H0853

ן אַהֲרֹ֤
Harun
H0175

וְאֶת־
dan
H0853

֙ בָּנָיו
anak-anaknya

יב תַּקְרִ֔
engkau–akan–membawa–mendekat
H7126

אֶל־
ke
H0413

תַח פֶּ֖
pintu
H6607

הֶל אֹ֣
Kemah
H0168

מוֹעֵד֑
Pertemuan
H4150

וְרָחַצְתָּ֥
dan–engkau–akan–membasuh
H7364

ם אֹתָ֖
mereka
H0853

יִם׃ בַּמָּֽ
dengan–air
H4325

Lalu kausuruhlah Harun dan anak-anaknya datang ke pintu Kemah Pertemuan dan haruslah engkau membasuh 
mereka dengan air.
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וְלָקַחְת5ָּ֣
Dan–engkau–akan–mengambil
H3947

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

ים הַבְּגָדִ֗
pakaian-pakaian–itu

וְהִלְבַּשְׁתָּ֤
dan–engkau–akan–mengenakan
H3847

ת־ אֶֽ
(penanda–objek)
H0853

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

נֶת הַכֻּתֹּ֔
kemeja–itu
H3801

וְאֵת֙
dan
H0853

מְעִי֣ל
jubah
H4598

ד הָאֵפֹ֔
efod–itu
H0646

וְאֶת־
dan
H0853

ד הָאֵפֹ֖
efod–itu
H0646

וְאֶת־
dan
H0853

שֶׁן הַחֹ֑
tutup–dada–itu
H2833

וְאָפַדְתָּ֣
dan–engkau–akan–mengikatkan
H0640

ל֔וֹ
padanya

שֶׁב בְּחֵ֖
dengan–ikat–pinggang
H2805

ד׃ הָאֵפֹֽ
efod–itu
H0646

Kemudian kauambillah pakaian itu, lalu kaukenakanlah kepada Harun kemeja, gamis baju efod, dan baju efod 
serta tutup dada; kaukebatkanlah sabuk baju efod kepadanya;

וְשַׂמְת6ָּ֥
Dan–engkau–akan–menaruh

הַמִּצְנֶפֶ֖ת
serban–itu
H4701

עַל־
di–atas

ראֹשׁ֑וֹ
kepalanya

וְנָתַתָּ֛
dan–engkau–akan–menaruh
H5414

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

נֵזֶ֥ר
mahkota
H5145

דֶשׁ הַקֹּ֖
kekudusan–itu
H6944

עַל־
di–atas

הַמִּצְנָֽפֶת׃
serban–itu
H4701

kautaruhlah serban di kepalanya dan jamang yang kudus kaububuh pada serban itu.

7֙ קַחְתָּ וְלָֽ
Dan–engkau–akan–mengambil
H3947

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

מֶן שֶׁ֣
minyak
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
pengurapan–itu

וְיָצַקְתָּ֖
dan–engkau–akan–menuangkan
H3332

עַל־
di–atas

ראֹשׁ֑וֹ
kepalanya

וּמָשַׁחְתָּ֖
dan–engkau–akan–mengurapi
H4886

אֹתֽוֹ׃
dia
H0853

Sesudah itu kauambillah minyak urapan dan kautuang ke atas kepalanya, dan kauurapilah dia.

וְאֶת־8
Dan
H0853

בָּנָי֖ו
anak-anaknya

יב תַּקְרִ֑
engkau–akan–membawa–mendekat
H7126

ם וְהִלְבַּשְׁתָּ֖
dan–engkau–akan–mengenakan–mereka
H3847

ת׃ כֻּתֳּנֹֽ
kemeja-kemeja
H3801

Kausuruhlah anak-anaknya mendekat dan kaukenakanlah kemeja-kemeja itu kepada mereka.
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9֩ וְחָגַרְתָּ
Dan–engkau–akan–mengikatkan
H2296

ם אֹתָ֨
mereka
H0853

אַבְנֵ֜ט
ikat–pinggang
H0073

ן אַהֲרֹ֣
Harun
H0175

יו וּבָנָ֗
dan–anak-anaknya

וְחָבַשְׁתָּ֤
dan–engkau–akan–mengikatkan
H2280

לָהֶם֙
pada–mereka
H1992

ת מִגְבָּעֹ֔
destar-destar
H4021

ה וְהָיְתָ֥
dan–haruslah
H1961

לָהֶ֛ם
bagi–mereka
H1992

כְּהֻנָּ֖ה
keimamatan
H3550

ת לְחֻקַּ֣
sebagai–ketetapan
H2708

עוֹלָם֑
kekal
H5769

וּמִלֵּאתָ֥
dan–engkau–akan–mengisi
H4390

יַֽד־
tangan
H3027

ן אַהֲרֹ֖
Harun
H0175

וְיַד־
dan–tangan
H3027

בָּנָֽיו׃
anak-anaknya

Kauikatkanlah ikat pinggang kepada mereka, kepada Harun dan anak-anaknya, dan kaulilitkanlah destar itu 
kepada kepala mereka, maka merekalah yang akan memegang jabatan imam; itulah suatu ketetapan untuk 
selama-lamanya. Demikianlah engkau harus mentahbiskan Harun dan anak-anaknya.

10֙ וְהִקְרַבְתָּ
Dan–engkau–akan–membawa–mendekat
H7126

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

ר הַפָּ֔
lembu–jantan–muda–itu
H6499

לִפְנֵי֖
di–hadapan
H6440

הֶל אֹ֣
Kemah
H0168

מוֹעֵד֑
Pertemuan
H4150

ךְ וְסָמַ֨
dan–akan–meletakkan
H5564

ן אַהֲרֹ֧
Harun
H0175

וּבָנָי֛ו
dan–anak-anaknya

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
tangan-tangan–mereka
H3027

עַל־
di–atas

אשׁ ֹ֥ ר
kepala

ר׃ הַפָּֽ
lembu–jantan–muda–itu
H6499

Kemudian haruslah kaubawa lembu jantan itu ke depan Kemah Pertemuan, lalu haruslah Harun dan anak-
anaknya meletakkan tangannya ke atas kepala lembu jantan itu.

וְשָׁחַטְת11ָּ֥
Dan–engkau–akan–menyembelih

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

ר הַפָּ֖
lembu–jantan–muda–itu
H6499

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

תַח פֶּ֖
pintu
H6607

הֶל אֹ֥
Kemah
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
Pertemuan
H4150

Haruslah kausembelih lembu jantan itu di hadapan TUHAN di depan pintu Kemah Pertemuan.

12֙ קַחְתָּ וְלָֽ
Dan–engkau–akan–mengambil
H3947

ם מִדַּ֣
dari–darah
H1818

ר הַפָּ֔
lembu–jantan–muda–itu
H6499

ה וְנָתַתָּ֛
dan–engkau–akan–menaruh
H5414

עַל־
di–atas

קַרְנֹ֥ת
tanduk-tanduk

חַ הַמִּזְבֵּ֖
mezbah–itu
H4196

בְּאֶצְבָּעֶךָ֑
dengan–jarimu
H0676

וְאֶת־
dan
H0853

כָּל־
semua
H3605

ם הַדָּ֣
darah–itu
H1818

ךְ תִּשְׁפֹּ֔
engkau–akan–mencurahkan
H8210

אֶל־
ke
H0413

יְס֖וֹד
dasar
H3247

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
mezbah–itu
H4196

Haruslah kauambil sedikit dari darah lembu jantan itu dan kaububuh dengan jarimu pada tanduk-tanduk 
mezbah, dan segala darah selebihnya haruslah kaucurahkan pada bagian bawah mezbah.
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קַחְת13ָּ֗ וְלָֽ
Dan–engkau–akan–mengambil
H3947

ת־ אֶֽ
(penanda–objek)
H0853

כָּל־
semua
H3605

֮ הַחֵלֶב
lemak–itu
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
yang–menutupi
H3680

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

הַקֶּרֶב֒
isi–perut–itu
H7130

ת וְאֵ֗
dan
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
umbai–itu
H3508

עַל־
di–atas

ד הַכָּבֵ֔
hati–itu
H3516

וְאֵת֙
dan
H0853

י שְׁתֵּ֣
kedua
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
ginjal–itu
H3629

וְאֶת־
dan
H0853

לֶב הַחֵ֖
lemak–itu
H2459

ר אֲשֶׁ֣
yang

עֲלֵיהֶן֑
di–atasnya

וְהִקְטַרְתָּ֖
dan–engkau–akan–membakar

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
di–mezbah–itu
H4196

Kemudian kauambillah segala lemak yang menutupi isi perut, umbai hati, kedua buah pinggang dan segala 
lemak yang melekat padanya, dan kaubakarlah di atas mezbah.

וְאֶת־14
Dan
H0853

ר בְּשַׂ֤
daging
H1320

הַפָּר֙
lembu–jantan–muda–itu
H6499

וְאֶת־
dan
H0853

עֹר֣וֹ
kulitnya
H5785

וְאֶת־
dan
H0853

פִּרְשׁ֔וֹ
kotorannya
H6569

ף תִּשְׂרֹ֣
engkau–akan–membakar
H8313

שׁ בָּאֵ֔
dengan–api
H0784

מִח֖וּץ
di–luar
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
perkemahan–itu
H4264

את חַטָּ֖
korban–penghapus–dosa

הֽוּא׃
itu
H1931

Tetapi daging lembu jantan itu, kulitnya dan kotorannya haruslah kaubakar habis dengan api di luar 
perkemahan, itulah korban penghapus dosa.

וְאֶת־15
Dan
H0853

יִל הָאַ֥
domba–jantan–itu

הָאֶחָ֖ד
yang–satu
H0259

ח תִּקָּ֑
engkau–akan–mengambil
H3947

מְכ֜וּ וְסָ֨
dan–akan–meletakkan
H5564

ן אַהֲרֹ֧
Harun
H0175

וּבָנָי֛ו
dan–anak-anaknya

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
tangan-tangan–mereka
H3027

עַל־
di–atas

אשׁ ֹ֥ ר
kepala

יִל׃ הָאָֽ
domba–jantan–itu

Kemudian haruslah kauambil domba jantan yang satu, lalu haruslah Harun dan anak-anaknya meletakkan 
tangannya ke atas kepala domba jantan itu.

וְשָׁחַטְת16ָּ֖
Dan–engkau–akan–menyembelih

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

הָאָיִ֑ל
domba–jantan–itu

֙ קַחְתָּ וְלָֽ
dan–engkau–akan–mengambil
H3947

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

דָּמ֔וֹ
darahnya
H1818

וְזָרַקְתָּ֥
dan–engkau–akan–menyiramkan
H2236

עַל־
di–atas

חַ הַמִּזְבֵּ֖
mezbah–itu
H4196

יב׃ סָבִֽ
sekeliling
H5439

Haruslah kausembelih domba jantan itu dan kauambillah darahnya dan kausiramkan pada mezbah sekelilingnya.

ת־17 וְאֶ֨
Dan
H0853

יִל הָאַ֔
domba–jantan–itu

חַ תְּנַתֵּ֖
engkau–akan–memotong
H5408

לִנְתָחָי֑ו
menjadi–potongan-potongannya
H5409

וְרָחַצְתָּ֤
dan–engkau–akan–membasuh
H7364

קִרְבּוֹ֙
isi–perutnya
H7130

יו וּכְרָעָ֔
dan–kaki-kakinya
H3767

וְנָתַתָּ֥
dan–engkau–akan–menaruh
H5414

עַל־
di–atas

יו נְתָחָ֖
potongan-potongannya
H5409

וְעַל־
dan–di–atas

ראֹשֽׁוֹ׃
kepalanya

Haruslah kaupotong-potong domba jantan itu menurut bagian-bagian tertentu, kaubasuhlah isi perutnya dan 
betis-betisnya dan kautaruh itu di atas potongan-potongannya dan di atas kepalanya.
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וְהִקְטַרְת18ָּ֤
Dan–engkau–akan–membakar

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

כָּל־
seluruh
H3605

֙ הָאַיִ֙ל
domba–jantan–itu

חָה הַמִּזְבֵּ֔
di–mezbah–itu
H4196

עֹלָ֥ה
korban–bakaran

ה֖וּא
itu
H1931

יהוָה֑ לַֽ
bagi–TUHAN
H3068

רֵ֣יחַ
bau
H7381

נִיח֔וֹחַ
yang–menyenangkan
H5207

ה אִשֶּׁ֥
persembahan–api
H0801

לַיהוָה֖
bagi–TUHAN
H3068

הֽוּא׃
itu
H1931

Kemudian haruslah kaubakar seluruh domba jantan itu di atas mezbah; itulah korban bakaran, suatu 
persembahan yang harum bagi TUHAN, yakni suatu korban api-apian bagi TUHAN.

וְלָקַ֣חְת19ָּ֔
Dan–engkau–akan–mengambil
H3947

אֵ֖ת
(penanda–objek)
H0853

הָאַיִ֣ל
domba–jantan–itu

הַשֵּׁנִי֑
yang–kedua
H8145

ךְ וְסָמַ֨
dan–akan–meletakkan
H5564

ן אַהֲרֹ֧
Harun
H0175

וּבָנָי֛ו
dan–anak-anaknya

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
tangan-tangan–mereka
H3027

עַל־
di–atas

אשׁ ֹ֥ ר
kepala

יִל׃ הָאָֽ
domba–jantan–itu

Kemudian haruslah kauambil domba jantan yang lain, lalu haruslah Harun dan anak-anaknya meletakkan 
tangannya ke atas kepala domba jantan itu.

וְשָׁחַטְת20ָּ֣
Dan–engkau–akan–menyembelih

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

יִל הָאַ֗
domba–jantan–itu

וְלָקַחְתָּ֤
dan–engkau–akan–mengambil
H3947

מִדָּמוֹ֙
dari–darahnya
H1818

ה וְנָֽתַתָּ֡
dan–engkau–akan–menaruh
H5414

עַל־
di–atas

תְּנוּךְ֩
cuping
H8571

זֶן אֹ֨
telinga
H0241

ן אַהֲרֹ֜
Harun
H0175

וְעַל־
dan–di–atas

תְּנ֨וּךְ
cuping
H8571

זֶן אֹ֤
telinga
H0241

֙ בָּנָיו
anak-anaknya

ית הַיְמָנִ֔
yang–kanan
H3233

וְעַל־
dan–di–atas

הֶן בֹּ֤
ibu–jari
H0931

יָדָם֙
tangan–mereka
H3027

ית הַיְמָנִ֔
yang–kanan
H3233

וְעַל־
dan–di–atas

הֶן בֹּ֥
ibu–jari
H0931

רַגְלָ֖ם
kaki–mereka
H7272

הַיְמָנִי֑ת
yang–kanan
H3233

וְזָרַקְתָּ֧
dan–engkau–akan–menyiramkan
H2236

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

ם הַדָּ֛
darah–itu
H1818

עַל־
di–atas

חַ הַמִּזְבֵּ֖
mezbah–itu
H4196

יב׃ סָבִֽ
sekeliling
H5439

Haruslah kausembelih domba jantan itu, kauambillah sedikit dari darahnya dan kaububuh pada cuping telinga 
kanan Harun dan pada cuping telinga kanan anak-anaknya, pada ibu jari tangan kanan dan pada ibu jari kaki 
kanan mereka, dan darah selebihnya kausiramkanlah pada mezbah sekelilingnya.
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וְלָקַחְת21ָּ֞
Dan–engkau–akan–mengambil
H3947

מִן־
dari

ם הַדָּ֨
darah–itu
H1818

ר אֲשֶׁ֥
yang

ל־ עַֽ
di–atas

֮ הַמִּזְבֵּחַ
mezbah–itu
H4196

מֶן וּמִשֶּׁ֣
dan–dari–minyak
H8081

הַמִּשְׁחָה֒
pengurapan–itu

וְהִזֵּיתָ֤
dan–engkau–akan–memercikkan

ל־ עַֽ
di–atas

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

וְעַל־
dan–di–atas

יו בְּגָדָ֔
pakaian-pakaiannya

וְעַל־
dan–di–atas

בָּנָי֛ו
anak-anaknya

וְעַל־
dan–di–atas

י בִּגְדֵ֥
pakaian-pakaian

בָנָי֖ו
anak-anaknya

אִתּ֑וֹ
bersamanya
H0854

שׁ וְקָדַ֥
dan–dikuduskanlah
H6942

הוּא֙
dia
H1931

יו וּבְגָדָ֔
dan–pakaian-pakaiannya

וּבָנָי֛ו
dan–anak-anaknya

י וּבִגְדֵ֥
dan–pakaian-pakaian

בָנָי֖ו
anak-anaknya

אִתּֽוֹ׃
bersamanya
H0854

Haruslah kauambil sedikit dari darah yang ada di atas mezbah dan dari minyak urapan itu dan kaupercikkanlah 
kepada Harun dan kepada pakaiannya, dan juga kepada anak-anaknya dan pada pakaian anak-anaknya; maka ia 
akan kudus, ia dan pakaiannya, dan juga anak-anaknya dan pakaian anak-anaknya.

וְלָקַחְת22ָּ֣
Dan–engkau–akan–mengambil
H3947

מִן־
dari

אַיִל הָ֠
domba–jantan–itu

לֶב הַחֵ֨
lemak–itu
H2459

אַלְיָ֜ה וְהָֽ
dan–ekornya
H0451

וְאֶת־
dan
H0853

׀הַחֵלֶ֣ב 
lemak–itu
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
yang–menutupi
H3680

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

רֶב הַקֶּ֗
isi–perut–itu
H7130

ת וְאֵ֨
dan
H0853

יֹתֶ֤רֶת
umbai
H3508

הַכָּבֵד֙
hati–itu
H3516

׀וְאֵת֣ 
dan
H0853

י שְׁתֵּ֣
kedua
H8147

הַכְּלָיֹ֗ת
ginjal–itu
H3629

וְאֶת־
dan
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
lemak–itu
H2459

ר אֲשֶׁ֣
yang

ן עֲלֵהֶ֔
di–atasnya

וְאֵ֖ת
dan
H0853

שׁ֣וֹק
paha
H7785

ין הַיָּמִ֑
yang–kanan
H3225

י כִּ֛
karena

יל אֵ֥
domba–jantan

ים מִלֻּאִ֖
pentahbisan
H4394

הֽוּא׃
itu
H1931

Dari domba jantan itu haruslah kauambil lemaknya, ekornya yang berlemak, lemak yang menutupi isi perutnya, 
umbai hatinya, kedua buah pinggangnya, lemak yang melekat padanya, paha kanannya -- sebab itulah domba 
jantan persembahan pentahbisan --

ר23 וְכִכַּ֨
dan–sebungkah
H3603

חֶם לֶ֜
roti
H3899

ת אַחַ֗
satu
H0259

ת חַלַּ֨ וַֽ
dan–roti–bundar
H2471

לֶ֥חֶם
roti
H3899

מֶן שֶׁ֛
minyak
H8081

אַחַ֖ת
satu
H0259

יק וְרָקִ֣
dan–roti–tipis
H7550

אֶחָד֑
satu
H0259

֙ מִסַּל
dari–bakul
H5536

הַמַּצּ֔וֹת
roti–tidak–beragi–itu
H4682

ר אֲשֶׁ֖
yang

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

kauambillah juga satu keping roti, satu roti bundar yang berminyak dan satu roti tipis dari dalam bakul berisi roti 
yang tidak beragi, yang ada di hadapan TUHAN.
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וְשַׂמְת24ָּ֣
Dan–engkau–akan–menaruh

ל הַכֹּ֔
semuanya
H3605

עַל֚
di–atas

י כַּפֵּ֣
telapak–tangan
H3709

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

וְעַ֖ל
dan–di–atas

י כַּפֵּ֣
telapak–tangan
H3709

בָנָי֑ו
anak-anaknya

וְהֵנַפְתָּ֥
dan–engkau–akan–mengayunkan

אֹתָ֛ם
mereka
H0853

תְּנוּפָ֖ה
persembahan–ayunan
H8573

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Haruslah kautaruh seluruhnya ke atas telapak tangan Harun dan ke atas telapak tangan anak-anaknya dan 
haruslah kaupersembahkan semuanya sebagai persembahan unjukan di hadapan TUHAN.

וְלָקַחְת25ָּ֤
Dan–engkau–akan–mengambil
H3947

אֹתָם֙
mereka
H0853

ם מִיָּדָ֔
dari–tangan–mereka
H3027

וְהִקְטַרְתָּ֥
dan–engkau–akan–membakar

חָה הַמִּזְבֵּ֖
di–mezbah–itu
H4196

עַל־
di–atas

הָעֹלָה֑
korban–bakaran–itu

יחַ לְרֵ֤
untuk–bau
H7381

֙ נִיחוֹ֙חַ
yang–menyenangkan
H5207

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ה אִשֶּׁ֥
persembahan–api
H0801

ה֖וּא
itu
H1931

לַיהוָֽה׃
bagi–TUHAN
H3068

Kemudian haruslah kauambil semuanya dari tangan mereka dan kaubakar di atas mezbah, yaitu di atas korban 
bakaran, sebagai persembahan yang harum di hadapan TUHAN; itulah suatu korban api-apian bagi TUHAN.

וְלָקַחְת26ָּ֣
Dan–engkau–akan–mengambil
H3947

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

חָזֶ֗ה הֶֽ
dada–itu
H2373

מֵאֵ֤יל
dari–domba–jantan

הַמִּלֻּאִים֙
pentahbisan–itu
H4394

ר אֲשֶׁ֣
yang

ן לְאַהֲרֹ֔
untuk–Harun
H0175

וְהֵנַפְתָּ֥
dan–engkau–akan–mengayunkan

אֹת֛וֹ
itu
H0853

תְּנוּפָ֖ה
persembahan–ayunan
H8573

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

וְהָיָה֥
dan–haruslah
H1961

לְךָ֖
bagimu

לְמָנָֽה׃
sebagai–bagian
H4490

Selanjutnya haruslah kauambil dada dari domba jantan yang adalah bagi pentahbisan Harun dan 
kaupersembahkan sebagai persembahan unjukan di hadapan TUHAN, dan itulah bagian untukmu.

וְקִדַּשְׁת27ָּ֞
Dan–engkau–akan–menguduskan
H6942

׀אֵת֣ 
(penanda–objek)
H0853

חֲזֵה֣
dada
H2373

ה הַתְּנוּפָ֗
persembahan–ayunan–itu
H8573

וְאֵת֙
dan
H0853

שׁ֣וֹק
paha
H7785

ה הַתְּרוּמָ֔
persembahan–angkatan–itu
H8641

ר אֲשֶׁ֥
yang

הוּנַף֖
diayunkan

ר וַאֲשֶׁ֣
dan–yang

הוּרָ֑ם
diangkat

֙ מֵאֵיל
dari–domba–jantan

ים הַמִּלֻּאִ֔
pentahbisan–itu
H4394

ר מֵאֲשֶׁ֥
dari–yang

ן לְאַהֲרֹ֖
untuk–Harun
H0175

ר וּמֵאֲשֶׁ֥
dan–dari–yang

לְבָנָֽיו׃
untuk–anak-anaknya

Demikianlah harus kaukuduskan dada persembahan unjukan dan paha persembahan khusus yang 
dipersembahkan dari domba jantan yang adalah bagi pentahbisan Harun dan anak-anaknya.
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וְהָיָה28֩
Dan–haruslah
H1961

ן לְאַהֲרֹ֨
untuk–Harun
H0175

יו וּלְבָנָ֜
dan–untuk–anak-anaknya

לְחָק־
sebagai–ketetapan
H2706

ם עוֹלָ֗
kekal
H5769

מֵאֵת֙
dari
H0854

בְּנֵי֣
bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

י כִּ֥
karena

תְרוּמָ֖ה
persembahan–angkatan
H8641

ה֑וּא
itu
H1931

ה וּתְרוּמָ֞
dan–persembahan–angkatan
H8641

יִהְיֶ֨ה
haruslah
H1961

מֵאֵ֤ת
dari
H0854

בְּנֵֽי־
bani

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

מִזִּבְחֵי֣
dari–korban-korban
H2077

ם שַׁלְמֵיהֶ֔
keselamatan–mereka
H8002

ם תְּרוּמָתָ֖
persembahan–angkatan–mereka
H8641

לַיהוָֽה׃
bagi–TUHAN
H3068

Itulah yang menjadi bagian untuk Harun dan anak-anaknya menurut ketetapan yang berlaku untuk selama-
lamanya bagi orang Israel, sebab inilah suatu persembahan khusus, maka haruslah itu menjadi persembahan 
khusus dari pihak orang Israel, yang diambil dari korban keselamatan mereka, dan menjadi persembahan 
khusus mereka bagi TUHAN.

י29 וּבִגְדֵ֤
Dan–pakaian-pakaian

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
kudus–itu
H6944

ר אֲשֶׁ֣
yang

ן לְאַהֲרֹ֔
milik–Harun
H0175

יִהְי֥וּ
haruslah
H1961

לְבָנָי֖ו
untuk–anak-anaknya

אַחֲרָ֑יו
sesudahnya

לְמָשְׁחָה֣
untuk–diurapi

ם בָהֶ֔
di–dalamnya

וּלְמַלֵּא־
dan–untuk–ditahbiskan
H4390

בָ֖ם
di–dalamnya

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

ם׃ יָדָֽ
tangan–mereka
H3027

Pakaian kudus kepunyaan Harun itu haruslah turun kepada anak-anaknya yang kemudian, supaya mereka 
memakainya apabila mereka diurapi dan ditahbiskan.

שִׁבְעַת30֣
Tujuh
H7651

ים יָמִ֗
hari
H3117

ם יִלְבָּשָׁ֧
akan–mengenakannya
H3847

הַכֹּהֵ֛ן
imam–itu
H3548

יו תַּחְתָּ֖
penggantinya
H8478

מִבָּנָי֑ו
dari–anak-anaknya

ר אֲשֶׁ֥
yang

א ֹ֛ יָב
akan–datang
H0935

אֶל־
ke–dalam
H0413

הֶל אֹ֥
Kemah
H0168

מוֹעֵ֖ד
Pertemuan
H4150

ת לְשָׁרֵ֥
untuk–melayani
H8334

דֶשׁ׃ בַּקֹּֽ
di–tempat–kudus–itu
H6944

Tujuh hari lamanya haruslah pakaian itu dikenakan oleh imam penggantinya dari antara anak-anaknya, yang 
akan masuk ke dalam Kemah Pertemuan untuk menyelenggarakan kebaktian di tempat kudus.

וְאֵ֛ת31
Dan
H0853

יל אֵ֥
domba–jantan

ים הַמִּלֻּאִ֖
pentahbisan–itu
H4394

ח תִּקָּ֑
engkau–akan–mengambil
H3947

וּבִשַּׁלְתָּ֥
dan–engkau–akan–merebus
H1310

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
dagingnya
H1320

ם בְּמָקֹ֥
di–tempat
H4725

שׁ׃ קָדֹֽ
yang–kudus
H6918

Domba jantan persembahan pentahbisan itu haruslah kauambil dan dagingnya kaumasak pada suatu tempat 
yang kudus.

ל32 וְאָכַ֨
Dan–akan–makan
H0398

ן אַהֲרֹ֤
Harun
H0175

֙ וּבָנָיו
dan–anak-anaknya

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

ר בְּשַׂ֣
daging
H1320

יִל הָאַ֔
domba–jantan–itu

וְאֶת־
dan
H0853

חֶם הַלֶּ֖
roti–itu
H3899

ר אֲשֶׁ֣
yang

ל בַּסָּ֑
di–dalam–bakul–itu
H5536

תַח פֶּ֖
pintu
H6607

הֶל אֹ֥
Kemah
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
Pertemuan
H4150
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Haruslah Harun dan anak-anaknya memakan daging domba jantan itu serta roti yang ada di dalam bakul di 
depan pintu Kemah Pertemuan.

וְאָכְל֤ו33ּ
Dan–mereka–akan–makan
H0398

אֹתָם֙
itu
H0853

ר אֲשֶׁ֣
yang

ר כֻּפַּ֣
diperdamaikan

ם בָּהֶ֔
dengannya

א לְמַלֵּ֥
untuk–mengisi
H4390

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

ם יָדָ֖
tangan–mereka
H3027

שׁ לְקַדֵּ֣
untuk–menguduskan
H6942

אֹתָ֑ם
mereka
H0853

וְזָר֥
tetapi–orang–asing

לאֹ־
tidak
H3808

יאֹכַ֖ל
boleh–makan
H0398

כִּי־
karena

דֶשׁ קֹ֥
kudus
H6944

ם׃ הֵֽ
itu
H1992

Haruslah mereka memakan semuanya itu yang dipakai untuk mengadakan pendamaian pada waktu mereka 
ditahbiskan dan dikuduskan, tetapi orang awam janganlah memakannya, sebab persembahan kudus semuanya 
itu.

אִם־34 וְֽ
Dan–jika

ר יִוָּתֵ֞
tersisa
H3498

ר מִבְּשַׂ֧
dari–daging
H1320

ים הַמִּלֻּאִ֛
pentahbisan–itu
H4394

וּמִן־
dan–dari

חֶם הַלֶּ֖
roti–itu
H3899

עַד־
sampai
H5704

קֶר הַבֹּ֑
pagi
H1242

וְשָׂרַפְתָּ֤
maka–engkau–akan–membakar
H8313

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

הַנּוֹתָר֙
yang–sisa–itu
H3498

שׁ בָּאֵ֔
dengan–api
H0784

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

יֵאָכֵ֖ל
boleh–dimakan
H0398

כִּי־
karena

דֶשׁ קֹ֥
kudus
H6944

הֽוּא׃
itu
H1931

Jika ada yang tinggal dari daging persembahan pentahbisan dan dari roti itu sampai pagi, haruslah kaubakar 
habis yang tinggal itu dengan api, janganlah dimakan, sebab persembahan kudus semuanya itu.

ית35ָ וְעָשִׂ֜
Dan–engkau–akan–melakukan

ן לְאַהֲרֹ֤
kepada–Harun
H0175

֙ וּלְבָנָיו
dan–kepada–anak-anaknya

כָה כָּ֔
demikian
H3602

ל כְּכֹ֥
sesuai–dengan–semua
H3605

אֲשֶׁר־
yang

יתִי צִוִּ֖
Aku–perintahkan
H6680

אֹתָ֑כָה
kepadamu
H0853

שִׁבְעַ֥ת
tujuh
H7651

ים יָמִ֖
hari
H3117

א תְּמַלֵּ֥
engkau–akan–mengisi
H4390

ם׃ יָדָֽ
tangan–mereka
H3027

Maka haruslah kauperbuat demikian kepada Harun dan kepada anak-anaknya, tepat seperti yang Kuperintahkan 
kepadamu; selama tujuh hari haruslah kautahbiskan mereka.
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ר36 וּפַ֨
Dan–lembu–jantan–muda
H6499

את חַטָּ֜
korban–penghapus–dosa

ה תַּעֲשֶׂ֤
engkau–akan–membuat

לַיּוֹם֙
setiap–hari
H3117

עַל־
untuk

ים הַכִּפֻּרִ֔
pendamaian–itu
H3725

֙ וְחִטֵּאתָ
dan–engkau–akan–menyucikan
H2398

עַל־
(penanda–objek)

חַ הַמִּזְבֵּ֔
mezbah–itu
H4196

בְּכַפֶּרְךָ֖
ketika–engkau–melakukan–pendamaian

עָלָי֑ו
atasnya

שַׁחְתָּ֥ וּמָֽ
dan–engkau–akan–mengurapi
H4886

אֹת֖וֹ
itu
H0853

לְקַדְּשֽׁוֹ׃
untuk–menguduskannya
H6942

Tiap-tiap hari haruslah engkau mengolah seekor lembu jantan menjadi korban penghapus dosa untuk 
mengadakan pendamaian dan haruslah kausucikan mezbah itu, dengan mengadakan pendamaian baginya; 
haruslah engkau mengurapinya untuk menguduskannya.

שִׁבְעַת37֣
Tujuh
H7651

ים יָמִ֗
hari
H3117

תְּכַפֵּר֙
engkau–akan–melakukan–pendamaian

עַל־
atas

חַ הַמִּזְבֵּ֔
mezbah–itu
H4196

וְקִדַּשְׁתָּ֖
dan–engkau–akan–menguduskan
H6942

אֹת֑וֹ
itu
H0853

וְהָיָה֤
dan–haruslah
H1961

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
mezbah–itu
H4196

דֶשׁ קֹ֣
maha
H6944

ים דָשִׁ֔ קָֽ
kudus
H6944

כָּל־
setiap
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
yang–menyentuh
H5060

חַ בַּמִּזְבֵּ֖
mezbah–itu
H4196

שׁ׃ יִקְדָּֽ
menjadi–kudus
H6942

ס
(pemisah–paragraf)

Tujuh hari lamanya haruslah engkau mengadakan pendamaian bagi mezbah itu; haruslah engkau 
menguduskannya, maka mezbah itu akan menjadi maha kudus; setiap orang yang kena kepada mezbah itu akan 
menjadi kudus."

וְזֶ֕ה38
Dan–inilah
H2088

ר אֲשֶׁ֥
yang

ה תַּעֲשֶׂ֖
engkau–akan–membuat

עַל־
di–atas

חַ הַמִּזְבֵּ֑
mezbah–itu
H4196

ים כְּבָשִׂ֧
anak–domba
H3532

בְּנֵֽי־
berumur

שָׁנָה֛
setahun
H8141

שְׁנַיִ֥ם
dua
H8147

לַיּ֖וֹם
setiap–hari
H3117

יד׃ תָּמִֽ
senantiasa
H8548

"Inilah yang harus kauolah di atas mezbah itu: dua anak domba berumur setahun, tetap tiap-tiap hari.

אֶת־39
(penanda–objek)
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֥
anak–domba–itu
H3532

הָאֶחָ֖ד
yang–satu
H0259

ה תַּעֲשֶׂ֣
engkau–akan–membuat

קֶר בַבֹּ֑
pada–pagi
H1242

וְאֵת֙
dan
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
anak–domba–itu
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
yang–kedua
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
engkau–akan–membuat

ין בֵּ֥
di–antara
H0996

יִם׃ הָעַרְבָּֽ
dua–petang
H6153

Domba yang satu haruslah kauolah pada waktu pagi dan domba yang lain kauolah pada waktu senja.

ן40 וְעִשָּׂרֹ֨
dan–sepersepuluh
H6241

לֶת סֹ֜
tepung–halus
H5560

בָּל֨וּל
yang–dicampur–dengan

מֶן בְּשֶׁ֤
minyak
H8081

כָּתִית֙
yang–ditumbuk
H3795

רֶ֣בַע
seperempat
H7253

ין הַהִ֔
hin
H1969

סֶךְ וְנֵ֕
dan–korban–curahan
H5262

ית רְבִעִ֥
seperempat
H7253

ין הַהִ֖
hin
H1969

יָיִ֑ן
anggur
H3196

בֶשׂ לַכֶּ֖
untuk–anak–domba
H3532

ד׃ הָאֶחָֽ
yang–satu
H0259
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Dan beserta domba yang satu kauolah sepersepuluh efa tepung yang terbaik dengan minyak tumbuk 
seperempat hin, dan korban curahan dari seperempat hin anggur.

וְאֵת41֙
Dan
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
anak–domba–itu
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
yang–kedua
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
engkau–akan–membuat

ין בֵּ֣
di–antara
H0996

יִם הָעַרְבָּ֑
dua–petang
H6153

ת כְּמִנְחַ֨
seperti–korban–sajian
H4503

קֶר הַבֹּ֤
pagi–itu
H1242

וּכְנִסְכָּהּ֙
dan–seperti–korban–curahannya
H5262

עֲשֶׂה־ תַּֽ
engkau–akan–membuat

הּ לָּ֔
untuknya

לְרֵ֣יחַ
untuk–bau
H7381

חַ נִיחֹ֔
yang–menyenangkan
H5207

ה אִשֶּׁ֖
persembahan–api
H0801

לַיהוָֽה׃
bagi–TUHAN
H3068

Domba yang lain haruslah kauolah pada waktu senja; sama seperti korban sajian dan korban curahannya pada 
waktu pagi harus engkau mengolahnya sebagai persembahan yang harum, suatu korban api-apian bagi TUHAN,

עֹלַת42֤
korban–bakaran

תָּמִיד֙
yang–tetap
H8548

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
bagi–keturunan-keturunanmu
H1755

תַח פֶּ֥
pintu
H6607

הֶל־ אֹֽ
Kemah
H0168

מוֹעֵ֖ד
Pertemuan
H4150

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

ר אֲשֶׁ֨
di–mana

אִוָּעֵד֤
Aku–akan–bertemu
H3259

לָכֶם֙
dengan–kamu

מָּה שָׁ֔
di–sana
H8033

ר לְדַבֵּ֥
untuk–berbicara
H1696

אֵלֶ֖יךָ
kepadamu
H0413

ׁם׃ שָֽ
di–sana
H8033

suatu korban bakaran yang tetap di antara kamu turun-temurun, di depan pintu Kemah Pertemuan di hadapan 
TUHAN. Sebab di sana Aku akan bertemu dengan kamu, untuk berfirman kepadamu.

י43 וְנֹעַדְתִּ֥
Dan–Aku–akan–bertemu
H3259

מָּה שָׁ֖
di–sana
H8033

לִבְנֵי֣
dengan–bani

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

שׁ וְנִקְדַּ֖
dan–dikuduskanlah
H6942

י׃ בִּכְבֹדִֽ
oleh–kemuliaan–Ku
H3519

Di sanalah Aku akan bertemu dengan orang Israel, dan tempat itu akan dikuduskan oleh kemuliaan-Ku.

י44 וְקִדַּשְׁתִּ֛
Dan–Aku–akan–menguduskan
H6942

אֶת־
(penanda–objek)
H0853

הֶל אֹ֥
Kemah
H0168

מוֹעֵ֖ד
Pertemuan
H4150

וְאֶת־
dan
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
mezbah–itu
H4196

וְאֶת־
dan
H0853

ן אַהֲרֹ֧
Harun
H0175

וְאֶת־
dan
H0853

בָּנָי֛ו
anak-anaknya

שׁ אֲקַדֵּ֖
Aku–akan–menguduskan
H6942

ן לְכַהֵ֥
untuk–menjadi–imam
H3547

י׃ לִֽ
bagi–Aku

Aku akan menguduskan Kemah Pertemuan dan mezbah itu, lalu Harun dan anak-anaknya akan Kukuduskan 
supaya mereka memegang jabatan imam bagi-Ku.

י45 כַנְתִּ֔ וְשָׁ֣
Dan–Aku–akan–diam
H7931

בְּת֖וֹךְ
di–tengah-tengah
H8432

בְּנֵי֣
bani

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

יתִי וְהָיִ֥
dan–Aku–akan–menjadi
H1961

לָהֶ֖ם
bagi–mereka

ים׃ לֵאלֹהִֽ
Allah
H0430

Aku akan diam di tengah-tengah orang Israel dan Aku akan menjadi Allah mereka.
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וְיָדְע֗ו46ּ
Dan–mereka–akan–mengetahui
H3045

י כִּ֣
bahwa

אֲנִי֤
Aku
H0589

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
Allah–mereka
H0430

ר אֲשֶׁ֨
yang

הוֹצֵ֧אתִי
membawa–keluar
H3318

אֹתָ֛ם
mereka
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
dari–tanah
H0776

יִם מִצְרַ֖
Mesir
H4714

לְשָׁכְנִי֣
untuk–diam–Ku
H7931

בְתוֹכָם֑
di–tengah-tengah–mereka
H8432

אֲנִ֖י
Aku
H0589

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Allah–mereka
H0430

פ
(pemisah–paragraf)

Maka mereka akan mengetahui, bahwa Akulah, TUHAN, Allah mereka, yang telah membawa mereka keluar dari 
tanah Mesir, supaya Aku diam di tengah-tengah mereka; Akulah TUHAN, Allah mereka."
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